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— Droga w kazdym razie! Galopujesz sie, a pa-
mietaj, ze gra moze by¢ niebezpieczna! Delrue jest
ostrozny! Odfotografuj przynajmniej ten kwit i podpis.

— Juz zrobione, mdj ojcze!

— Oh! widze, ze z ciebie madra gtowka!
zawsze, pot miliona frankéw! Sadzisz wiec,
sie hrabia z tg twojg ,,przeszkoda"
to jest?

— Mioda robotnica, wychowanka markizy.

— Ah! ta mata! Do dyabta! tadny buziak! Za-
zdro$¢ popycha cie do rozrzutnosci. Mozeby sie to
dato inaczej zatatwié!?

— Ojcze! Niema o czem moéwié! Sprawa jest
wazna! To, co Delrue musi zrobi¢, warte jest tych
pieniedzy. To cena krwi, zbrodni.

— Ho'!ho! To stowa, moje dziecko! Czcze stowa!
Niema zbrodni, gdzie jest stuszno$é! Gdzie wchodzi
w gre wielka kombinacya do przeprowadzenia! Za-
pamietaj to sobie! Poszanowanie cudzego zycia, to
blaga! To nie istnieje. Na catym S$wiecie ludzie co-
dziennie sie morduja, wydzieraja z rgk egzystencye.
Kto silniejszy, ten wygrywa. Gdyby$ nie byta silng,
zniszczyliby cie. Ale zawsze po6t miliona frankdéw.
To troche za wiele!

— Trudno! Juz sie stato!

Ale
zeby
ozenit? Ktoz

Bylam wsciekta! Bo

teraz i ja takze chce, styszysz, chce! On musi do
mnie naleze¢! — zawotata Sydonia z mocg, patrzac
na ojca rozgorzatemi oczami.

— No dobrze, dobrze, coéreczko — rzekt po

chwili zastanowienia bankier, ktéry chcial koniecznie
dwa powodujgce nim uczucia, mitos¢ dla corki i pie-
niedzy, pogodzi¢ z sobg w sposéb ekonomiczny. —
Bedziesz mogta odda¢ kwit temu panu, a my zacho-
wamy odbitke. Bede go miat dalej w rece. A mar-
kiz de Kermor zaptaci. He! co ty na to?

W tej chwili zapukano dyskretnie do drzwi ga-
binetu.

— Prosze wej$¢! — zawotal de Bressien.

Do pokoju wszedt wozny z nizkim ukionem.

— Pan Delrue pragnie koniecznie moéwi¢ z pa-
nem baronem. Przystany jest od markiza de Kermor.

— Prosi¢!

Andrzej Delrue wszedt niezwtocznie i zmarszczyt
sie z niezadowoleniem, widzac tu panne Sydonie,
z ktorg pragngt pomowi¢ na osobnosci.

— Dzien dobry, panie Delrue — odezwala sie
bankierowna — Nie przeszkadzam ci, ojcze?

— Bynajmniej, moje dziecko. Ten kochany mar
kiz przysyta pana do mnie? — zwrocit sie do se-
kretarza.

— Aby uwiadomi¢ pana o wypadku, jaki spotkat
mitodego hrabiego. Nic groznego. Ale, gdyby pan
baron lub pani pragneli jakich wiadomosci, to stuze.

— Moze pan méwié¢ otwarcie, wyznatam wszystko
ojcu — rzekla panna Sydonia, zblizajgc sie z cie-
kawosciag do miodego cztowieka — No, méw pan!
Przychodzisz z oznajmieniem, ze przeszkoda juz usu-
nieta i zadasz nagrody, czy tak?

— Nie pani, jeszcze nie! — wymoéwit Delrue
z zaklopotaniem.
Bankier, nie zdajacy sie interesowa¢ rozmowa

corki z sekretarzem, usSmiechnat sie z politowaniem.

— Ah! —mszepneta Sydonia niezadowolona —
jeszcze nie! Co sie wiec stato? Co opdznito wyko-
nanie?

— Wiasnie wypadek hrabiego Henryka.

— Jaka mie¢ moze tagczno$¢ wypadek ten z wia-
doma sprawa?

— Wielkg, bo to jedno i to samo. Jak pani
wiadomo, panna Janina le Brenn znikneta z palacu,
a hrabia...

— C0z hrabia?

— Hrabia, w ktérym umiatlem wzbudzi¢ podej-
rzenie i nieufno$¢ w cnoty tej panienki, chcac sie
ostatecznie przekona¢, zaczat jej szukac i nie znalazt.

— Co dalej, panie Delrue, co dalej — przerwat

bankier — to sg stowa, a cérka moja czeka na fakt.
— Ale wczoraj — konczyt spiesznie zmieszany
Delrue — panna Janina, ktérg kazatem $ledzi¢ od

chwili znikniecia jej z pafacu, wracata p6zno z ro-
boty w dzielnicy Tempie i tam napadio jg trzech
rzezimieszkéw. Wszystko bytoby wzieto obrot po-
zadany, gdyby na nieszczescie nie zjawit sie byt
hrabia Henryk i nie rozgromit napastnikéw.

— To wprost nieprawdopodobne! — zawotata
Sydonia, mienigc sie ze wsciektosci — Skad sie
wzigt hrabia w nocy w tej dzielnicy?

— Szukatl panny Janiny le Brenn — odpowie-
dziat juz pewnym gtosem Delrue, wiedzgc, ze tym
argumentem poprawi sytuacye swoja.

— A wiec ta dziewczyna wie, ze wybawca jej
byt hrabia?

— Nie, prosze pani!
Wybawcg jestem ja!

Sydonia zamyslita sie.

Do tego nie dopuscitem!

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— To trudno — odezwata sie wkorncu — Trzeba
robote rozpoczg¢ na nowo.

— To juz jest zrobione,
wiedziat tryumfujgco Delrue.

prosze pani — odpo-

Bankier ciekawie spojrzat na niego i wypuscit
z rgk czytany dziennik.

— Jestem zmuszony moéwi¢ otwarcie — mowit
dalej Delrue — chociaz moze bede bezwzglednym

dla pani, panno Sydonio! Rzecz jest jasna, ze hra-
bia Henryk walczy miedzy obietnicg, dang ojcu
w chwili porywu szlachetnosci, a mitoscig swoja
nierozumng i gleboka dla tej Janiny le Brenn. Ot6z
lekam sie, znajac romantyczng i gwattowna nature
Henryka, ze mito$¢ przewazy. On szuka tylko spo-
sobu, aby zerwa¢ malzenstwo z panig. Jezeli ta
mata zniknie, umrze, pozostanie w nim wspomnienie
otoczone urokiem, niebezpieczne réwniez dla nas,
a kto wie, moze Henryk nawet nie przezyje tej
straty. W kazdym razie bedzie dla pani straconym.

— Waiec co robi¢? Jaka jest mys$l pana? — za-
pytata Sydonia, nie spuszczajac z oka swojego wspol-
nika.

— Mysl moja jest taka. Trzeba wyrwac z serca
i umystu Henryka te mito$¢ nierozwazng, trzeba
go przekonaé, ze ta dziewczyna nie dba o niego,
ze pod pozorem stodyczy i niewinnosci kryje sie
zepsuta i wyrachowana dusza, stowem, trzeba
zohydzi¢ mu ten ideat, w ktéry wierzy jeszcze.

— Usitowate$ to pan juz uczyni¢? — zauwa-
zyta Sydonia.

— Tak, ale tylko stowami. Teraz nalezy faktami
przekona¢ Henryka, a wtedy stanie sie mu ta dziew-
czyna obca i daleka, bo duma Kermoréw nie po-
zwoli mu interesowac sie istotg upadtg i nikczemna.
Kiedy wiara w jego ideat zgasnie, zgasnie i jego
mitos¢. Znalaztem juz sposéb...

— Bardzo tadnie — przerwat bankier — ale ani
stowa wiecej. Sposéb nas nic nie obchodzi, tylko
skutek, a za ten skutek pan odpowiadasz, nieprawdaz?
Idzze wiec i dziataj zrecznie i szybko!

Smieré Kudtacza.

Delrue wyszedt uspokojony z kancelaryi bankiera.
Nowy jego zamiar nie zostat odrzucony. To, co chciat
uczynié, to nie byt przeciez zamach zbrodniczy, ktory
wczes$niej czy pbézniej madgt go zaprowadzi¢ do wie-
zienia. Dostanie tak gorgco oczekiwane po6t miliona
frankéw, nie narazajac wiasnej gtowy, tylko przed-
tem nalezato ubiedz markize, ktéra napewno zajmie
sie poszukiwaniem zaginionej dziewczyny. Wyczut
to dzisiejszej nocy, w tych kilku stowach; wymo-
wionych nieostroznie.

Musiat takze upewni¢ sie, czy Barykada nie zechce
sie pomséci¢ i nie zazada odszkodowania za rozwia-
zang umowe.

Popatrzyt na zegarek.

— Mam czas, za dwie godziny zatatwie si¢ z tem.

Skinat na przejezdzajaca dorozke i kazat sie wiez¢
do pana Colin-Megret.

Tym razem stary lichwiarz przyjat swego eks-
sekretarza w grzeczny i uprzejmy sposob, wiedziat
bowiem, ze tenze umial sie juz sta¢ potrzebnym
bankierowi de Bressien.

— Ah! Drogi panie Delrue! — zawotat — Jakto
tadnie z panskiej strony, ze przyszedte§ mnie od-
wiedzi¢! Sadzitem, ze gniewasz sie¢ na mnie!

— Alez przeciwnie! Uczynite§ mi pan wiele do-
brego, zapoznajgc przymusowo z baronem. Nie za-
pomne panu tego nigdy! A teraz chce sie pan do-
wiedzie¢, dlaczego przyszedtem? Jestem zakochany
i potrzebuje panskiej doswiadczonej rady.

— Oh! Oh! Zarty, kochany panie Delrue!

— Nie, nie zarty! Kocham sie w miodej, tadnej
dziewczynie i chce ja ukry¢ przed niebezpiecznym
rywalem.

— Panie Delrue, oto rada, graj pan w otwarte
karty!

— Dobrze! A wiec potrzebuje pomocy czcigodnej
pani Collin-Megret.

— Nie znam takiej.

Ofiaruje pie¢ tysiecy frankdow.

To dla pani Wiktoryi moze?

Tak, dla niej.

I drugie pie¢ dla
warta.

— Woydusisz zycie ze mnie, Collin-Megret.

— A de Bressien cije przywroci.

— Mylisz sig, on mitylko wroéci to,cowiesz,
jezeli sprawa sie uda!

— W takim razie uda sie.
przedstawie cie pani Wiktoryi.

— mnie, o ile taradawiecej

nie

Chodzmy, Delrue,

W pot godziny poézniej Collin-Megret z zadowo-
long ming odprowadzat Andrzeja Delrue do oczeku-
jacej na niego dorozki.

Nr. 31
— Przejedziesz dzielnice Tempie — objasniat
Delrue stangreta — az do ulicy St. Maur, potem

skrecisz na lewo.

— Zrozumiane, obywatelu!

Na ulicy St. Maur Delrue wysiadt i wszedt do
szynku, nad ktéorym wisial czerwony szyld z szu-
mnym napisem ,,Zycie paryskie™.

— Butelke wina i dwie szklanki — rozkazat
Delrue, siadajac przy stoliku, przy ktérym siedziat
jaki$ cztowiek w bluzie.

— A, to pan! — rzekt tenze,
od czytanego dziennika.

— Tak, to ja, ze zleceniem od tej miodej dziew-
czyny, aby nie zdradza¢ nikomu adresu jej nowego
mieszkania.

— A! Od tej, ktorg przeprowadzalem Kkiedys...
Juz wiem. Sama mnie o to prosita.

— A ja popieram te prosbe — odpowiedziat
Delrue, wsuwajgc sita w reke postugacza ztotg mo-

odrywajgc oczy

nete — Bo widzicie, przyjacielu, biega za nig syn
jej bytej chlebodawczyni i naturalnie w ztych za-
miarach.

— Widziatem go przedwczoraj. Wypytywat mnie
i moich kolegéw takze. Ale nie pisnatem ani stowa.

Delrue nalat peing szklanke wina i postawit przed
nim.

— Uwazajcie,
nie podeszia.

— Oh! Nikt ze mna nie poradzi, jak sie zatne.
Pan sie moze chce zeni¢ z tg panienka! Bardzo do-
bra mys$l i uczciwa.

— Tak, zgadliscie i cho¢ nie jestem bogaty, jak
tamten, potrafie was wynagrodzi¢c — mowigc to
Delrue pozegnat postanca i wskoczyt do dordzki.

— Teraz podjedziesz do rogu ulicy i zatrzymasz

zeby was matka tego elegancika

sie, a potem odwieziesz mnie na ulice Beotic. Do-
staniesz dobry napiwek.

— Niech tylko pan diugo tu nie bawi — zau-
wazyt dorozkarz — Ta dzielnica nie bardzo mi sie

podoba. Nie czesto tu widuja porzadnych ludzi.

Delrue szedt wazkag uliczkg do hotelu Ambasa-
doréw. Chociaz niegdy$ przebywal w tych stronach
do$¢ czesto, jednak nie mogt oprze¢ sie odruchowi
obrzydzenia, jaki nim wstrzgsnagt, gdy znalazt sie
w brudnym zautku, zabudowanym jedynie nizkimi,
obdrapanymi domami, zamieszkatymi przez najuboz-
szg i najnedzniejszg ludno$¢ miasta. Z za okien wy-
gladaly blade, cyniczne twarze, noszgce na sobie
niezatarte pietno rozpusty, zbrodni i chciwosci.

I nagle Andrzeja objeto szalone przerazenie na
mysl, ze bedzie moze kiedy$ zmuszony powrdéci¢ do
tego piekta nedzy i niedostatku, zy¢ z tymi ludzmi,
od ktorych stronit obecnie, a do ktérych zblizat sie
jedynie, zmuszony potrzebg. Jeszcze troche cierpli-
wosci i odwagi! Zdobyte ztoto wynagrodzi go za
te lata przezyte w ciggtej obawie o jutro. Wtedy
opusci Prancye i w innym kraju zy¢ zacznie jako
wolny i niezalezny czlowiek.

Otrzasnat sie Delrue przemoca od tych mysli
i wszedt do hotelu Ambasadoréow.

W brudnej, cuchngcej sieni siedziat rozwalony
na krzesle czlowiek o zapitej, prawie zidyociatej
twarzy.

— Dzien dobry, ojcze Karolu!

— Oh! To pan, panie Andrzeju!

— Co tam nowego?

— Byta u nas dzi§ w nocy brzydka awantura —
odpowiedziat szeptem wi#asciciel mordowni — Pan
wie o tem?

—a Nie, skoro sie pytam.

— Blagujesz panT To twoja sprawa! ,,Zamé-
wienie z ostatnich dui*. Dlaczego sie kry¢ przede-
mng! Nie naleze przeciez do policyi.

— Gadaj nareszcie, co sie stato?

— To sie stato, mdj maly, ze Kudtacz jest pa-
skudnie ,,ruszony'. ZawezwaliSmy doktora. l1dz pan
do niego. Znasz droge, a zresztg to twdj kompan.

— Zwykta znajomos$¢, ojcze Karolu, zawarta,
kiedy sie jeszcze byto biedakiem.

Delrue wcale nie miat ochoty odwiedzi¢ Kudtacza,
ale hotelarz juz powstat i idgc ku schodom, zawo-
tat tubalnym gtosem:

— Hej! Numer trzynasty 1 Odwiedziny kompana!

Andrzej nie mogt sie juz cofngc i rad nie rad,
wspiat sie po brudnych schodach na pietro.

Drzwi od numeru trzynastego byly otwarte.

Delrue stangt na progu, przejety wstretem. Na
t6zku nierozebranem lezat Kudiacz z rozpietg na
piersiach koszulg. Gtowa jego do potowy gineta pod
zakrwawionymi bandazami, twarz napuchnieta, sina,
z ust wybiegato ghluche rzezenie. Delrue odwrocit
oczy i wzrok jego padt na matego, chuderlawego
ulicznika Tota, o bladej, wyzywajacej twarzy klowna.

(Ciag dalszy nastapi).



